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WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGRANICZNYCH.

Jutro SS. Albina Biskupa i Antoniny M.

WIADOMOSCI KRAJOWE

N anasniesszy Pan, zgodnie z wnioskiem JO.
Xigeia Namiestnika Krolestwa, NajinitoSciwiej do-
zwoli¢ raczyt przebywajacemu w polnocnej Ame-
ryce wychodcy xicdzu Leopoldowi P<nrloleskie-
mu, powroci¢ do Krolestwa Polskiego, na zasa-
dach Naswvzszeco Ukazu z dnia 15 (27) maja
1856 roku.

— NAJJASNIEJSZY PAN przyjawszy Na(laskawie]j
exemplar/, dzieta wydanego przez W arszawskiego xig-
Orgelbrand, pod
,.Historja powszechna Cezara Cantu,” Najinito$§ci-

gar/.a i tvpografa Samuela tytutem:

wiej udarowaé¢ raczyl wydawce pier§cieniem brylan-

towym.

— Pan Leon Rogalski, ttdéinacz Ilistorji po-
wszechnej Cezara Cantu napisal: Dzieje narodow
stowianskich wraz z obrazem ich rozwoju umysto-
wego i literatury, .skreslone podiug dziel najcel-
niejszych oraz najnowszych badan iposzukiwan.
Jeszcze zr. 1855 przy wydaniu 7go tomu pomie-
nionej historji, przywiddiszy caty’ ustep Cantu,
dotyczacy dziejéow Polski, wykazat brak i niezna-
jomos¢ jej, jaka zwykle cechuje uczonych cudzo-
ziemcOw 1 wtenczas to obiecal napisaé¢ dzieje na-
rodow stoAvianskieh, jako tom dodatkowy do ca-
lodci instorji Cantu, ktéry obecnie jestjuz w druku
i stanowi¢ moze oddzielng calosé.

— Pozostaty w r¢kopiSmie po zmarlym poecie
Juljanie Korsaku przektad Boskiej komedji Dante-
go, wydaje obecnie nakladem swym S. Orgel-
brand, do czego dotlaczy portret autora i drze-
woryty do textu. Nakladem tegoz xig¢garza wyjda
niezadtugo Dzieje xieztwa mazowieckiego przez
Kozlowskiego, oraz czterotomowe dzieto hr. Uru-
skiego p. t.: Kwestja wloSciarska.

— Jeszcze przed pigtnastu laty (1843) wyszed?
tom pierwszy historji X. Fr. Siarczynskiego p. t.:
Obraz wieku i panowania Zygmunta III czyli obraz
stanu narodu i kraju. Po tak dlugiej przerwie,
dowiadujemy si¢ ze wyszedl i tom drugi tego
dzieta .v drukarni Kamienskiego i spo6tki w Po-
znaniu.

Przeglad Tygodniowy.

Igrzyska Olimpijskie w Warszawie. — Jako jeszcze Aten-

czycy a my to niejedno. — Poduszka i materac.— Obra-

dy toicarzystwarolniczego. — Pan Tadeusz Gerson w War-

szawie. — Zaktad drzeworytniczy. — Podrozomanja. —

Wieniawski Jozef. — Obiad pozegnalny w wielkiej resur-
sie. — Wieniec zloty i wieniec cierniowy.

W zesztym tygodniu, wazny si¢ stal Avypa-
dek, Warszawa przemienita sic w Ateny.

WienczyliSmy.

A stalo si¢ to dnia 24lutego roku Panskie-
go 1858 — w lat 2254 od ostatniej olimpjady,
za§ w 2318 lat od czasu uwienczenia pewne-
go wodwilisty Atefiskiego nazwiskiem Eury-
pidesa, ktory jak wiarogodni krytycy utrzy-
muja, byt ostatnim z poetdéw tragicznych gre-
ckich, zastugujacym na to zaszczytne odzna-
czenie. —mA na to uAvieiiczenie tak dawno u
nas zapowiedziane, dlatego wtasnie czekali§-
my tak dlugo, ze chcieliSmy azeby od posta-
nowienia tego projektu, az do przyprowadze-
nia go do skutku, uptynat caty czas Olimpja-
dy greckiej.

Bo wszystko miato si¢ odby¢ klassycznie.

Wybrano wigc oper¢ Ernani, bo tam klas-
syczna gtdwna rola, najltepiéj jako$ przypada-
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liorrespomlenejn z l*aryza.
Dnia 20 lutego 1858 r.
Zapusty— Wot tradycyjny.— Diva Frezzolini—Kompo-
zytor Ling-lun i ojciec Amyot o muzyce chinskiej.— La
Jeunesse, komedja akademika Augiera.

Stary $wiat do starych zawsze zawraca rzeczy,
umarte poganstwo zyje jeszcze tradycja i wspo-
mnieniem: a wygnani ze §wiatyn Bogowie, wldcza
si¢ po ulicach rozmaicie przebrani, podszywajac
si¢ tu, pod te, tam pod owe¢ postaé. Ze wszyst-
kich jednakze tych Bogdéw, najbezczelniej wysteg-
pujacy i dotad we wlasnej swej skorze, z catlym
cliorowodem kaptanéw i zwolennikéw swoich,
jest 0w slawny Bachus, zwyci¢zca Indji i protek-
tor wszelkiej owej hatastry, co cho¢ gota ale
wesola, gotowa jest zawsze mu stuzy¢.

U nas na poéinocy, gdzie karnawat przypada,
na najgorsza por¢ roku—obchodzenie tych po-
ganskich $§wiatek odbywa si¢ zwykle w glebi na-
szych zamknigtych domow, nierostaczajae bynaj-
mniej rozpusty i szalefistwa, po ulicach lub pla-
cach publicznych—a nawet 1 stary oOw, polny
kuligijego maszkary, niewiedzie¢ gdzie si¢ po-
dziaty i zniknely zupelnie z posady wsi naszych
i naszych zasciankow.

Ale tutaj, na zachodzie, tacinskie rasy przecho-
waty calg jeszcze, prawie zyjaca tradycje, owych
starych Bachanalji. I ostatnie dnie karnawatu,
poswiecone wylacznej czci Bachusa, odprawia-
ne bywaja z wielka pompa i z niezmiernym cyni-
zmem dawnych tajemnic pijanego bozka.

W Wenecji, w Rzymie, gdzie karnawatjest naj-
$wietniejsza, doroczng zabawa publiczna—S$wiatki
te maja zupeilnie odmienny charakter. Pijany i
dziki pogromca Indyjski wystepuje tam raczej
w postaci kolegi swojego z Olimpu Momusa, niz
we wilasnej, groznej postawie, ciggnionej od lwow
1 tygryséw. Zabawy publiczno$ci sa bardziej
igraszka, pustota niz rozpasang na wszystko, na-
migtng swawolg—zart tam jest niewinny, psota
lekka i prawie uprzejma—a pogodne zwykle nie-
bo, ciepto atmosfery, nawat kwiatow, pstre, dzi-
waczne i1 $mieszne maszkary, brodzace do kostek
w cukierkach i takociach, anadewszystko pigkne,

Ita douwienczenia, Jontek wllalce jest za pro-
zaiczny- azresztag Halka od$piewana po pol-
sku, wiec nie wszyscy bedacy w teatrze, mo-
g3 ja zrozumie¢ — trzeba opery ktoraby byta
dostepng dla kazdego. Wybrano wigc opere
Ernani i w trakcie czwartego aktu wreczono
zastuzonemu arty$cie 6w tak dawno zapowie-
dziany wieniec. — Gazeta Warszawska napi-
sata, ze artysta, przyjgtgo. Publiczno$¢ zaczeta
co$ wota¢, podobno zeby jubilatowi wtozono
wieniec na gtowe, ale ze publicznos$¢ wotata po
polsku, otaczajacy Dobrskiego Aviloscy arty$ci
nie zrozumieli tego nie klassycznego jezyka,
Dobrski za$ co si¢ daje tatwo pojac, byt tak
wzruszonym, ze nie wiedziat co robi¢ zowym
wieficem, a nie chcial znowuz odgrywac roli
Napoleona I-go, ktory jak wiadomo, sam si¢
ukoronowal. Tak wigc jedni drugich nie zro-
zumieli 1 nasze igrzyska Olimpijskie przesztly
tym sposobem bez wielkiego wrazenia.

Pokazalo si¢ ze jeszcze niezupetnie jestes-
my Ateficzykami.

W tern wszystkiem zal nam najbardzidj
Dobrskiego, ktory wysokim talentem i dtugo-
letniemi trudami, zastuzyl rzeczywiscie naza-
szczytng odznake, ale te posSlubmy jego z wieo-
cem, mogty byly si¢ obejs¢ bez tylekrotnych

ale nierozbestwione wcale Baehantki—nadaja tej
publicznej manifestacji, jaki§ Zze tak powiem, bar-
dziej chrzeS§ejanski a nie poganski pozor.

W Paryzu inaczej odbywajg si¢ te rzeczy,
Paryz odznacza si¢ zawsze, Swoim wrzacym
zapatem do szalenstwa—a zachowana stara tra-
dycja, nawet az do symboléow $wiatecznych,
z gory zdaje si¢ protestowaé przeciw wszelkiemu
zapoznaniu poganskich obrz¢gdow. Ceremonja o-
prowadzania po ulicach miasta tucznego wotu,
przybranego w kwiaty i ozdoby, jest to taz sama
jeszcze ceremonja starego Bachusa, ktéoremu po-
Swigcona ofiara w tryumfie pierwej przebiegala
ulice miasta. Koniec tylko dzisiajjest troche od-
mienny, bo zamiast dymiacych si¢ kadzidlem
wspaniatych ottarzy §wiagtyni, czekaja na ofiare,
dymiace si¢ rowniez, ale dymiace si¢ smrodliwym
weglem, kuchnie restauratoréow paryzkieh.

Zwykle tych wotéw tucznych trzy bywa, a
przyswojone im ad hoc nazwiska, biora swoj po-
czatek od okolicznos$ci czasowych lub szczegdl-
nych oséb. Najcelniejszy z tegorocznych wolow,
nazywa si¢ Lewiatan, od imienia owego Londyn-
skiego olbrzymiego statku parowego. Wtladza
municypalna Paryzka ponosi wszystkie, koszta
tej zwierzecej reprezentacji—za jej to grube pie-
niadze, buduje si¢ co rok woéz tryumfalny ztoci-
sty, na ktorym w alegorycznych strojach, wyste-
puja najete na ten koniec, rozmaitego gatunku i
rozmaitej warto$ci fizycznej kobiety. Pte¢ mezka,
reprezentowana jest zwykle przez koryfeuszow
kawiarni i bilardow, przez kupczykéw z za lady
btawatnej lub korzennej, i w ogdlnoSci przez t¢
posrednig-klas¢ urwisé6w, co si¢ zadnego brzegu
nie trzyma.

Z nich tez sktada si¢ takze i 6w stawny sztab
przyboczny uwienczonego wotu, znany pod imie-
niem: Cortege du béeuf-gras, w ktorym konno ipie-
szo, 4V podszarzanych 1 $miesznych kostiumach
teatralnych, wystepuja najwieksze historyczne fi-
gury dawnej Francji. Tego roku orszak ten wyo-
brazat Avjazd Karola VII do Paryza.

Widocznie jednak ta ceremonja oprowadzanego
wotu po ulicach stolicy, co raz to traci ze swej

zapowiedzi, akt za$ weselny mogt si¢ we wta-
$ciwszej odby¢ porze.

Jak powiedzialem, strasznie dlugo trwaty
przygotowania do tego djalogu. Jako$ pano-
4vie wienczacy nie mogli si¢ pogodzi¢ miedzy
soba. Jeden znich zapytany, przez kogos$ znie-
cierpliwionego temi wszystkiemi zwtokam i,
dla czego si¢ rzecz tak dlugo przecigga, od-
powiedzial, zZe osoby delegowani nie wiedza
jak majag poda¢ Dobrskiemu ten wieniec, czy
w reku, czy w pudetku, czy na poduszce.

— A dajcie mu chociazby na materacu,
odpowiedzial zapytujacy, ale dajcie juz raz.

I dali.

Dawno juz Warszawa niebyta tak ozywio-
na. Zjazd obywateli wiejskich iobrady to-
warzystwa rolniczego wywarly ozywezy
wplyw na miasto nasze. Po hotelach brakuje
numeréw, a w resursie na obiadowych i wie-
czorowych zebraniach, miejsca juz nie staje.
Podobne zjazdy dla miasta naszego, to jak
wylew Nihi dla Egiptu, ozywiaja pustynie, u-
zyzniaja posuch¢. Szkoda ze resursa nie ko-
rzystata z téj sposobnos$ci zeby urzadzi¢ jaki
koncert na cele dobroczynne, powiddiby si¢
on niezawodnie.

0 obradach towarzystwa rolniczego, pismo



dawnej $wietnosci, co rok, to co$ jej odpada
z btyszczacej ozdoby—wzigto§¢ Bachusa do u-
padku si¢ chyli! Stawne czterokonne niegdy$ ko-
cze napelnione maskami, ktérych brudne i na
wszystko rozpasane dowcipy i interpetlacje, bytly
ongi wybitnym i szczegdlnym charakterem, znik-
nety prawie zupetnie, a miejsce ich zastapity, wto-
czace si¢ dwoma rz¢dami, noga za noga, bru-
dne fiakry, pelne glupiego tlumu episierow
paryzkich. Tego roku nawet, arystokratyczne
powozy, wytworne i §wietne ekwipaz’e opuscity
zupelnie bulwary i pola elizejskie, 1 korzystajac

z cieptej, picknej pory, wszystko lepsze, milsze
wdzigczniejsze, przeniosto si¢ do Bulonskiego
lasku.

Nie wyludnito to przeciez ulic Paryz’a, nabitych
niezmiernym tlumem ludu; ktoéry ze zwyczaju a
nie z potrzeby—przez cieckawos$¢ a nie z wesela,
ci$nie si¢ 1 tloczy, towarzyszac w ten sposob,
owemu to niby tryumfowi Bachusa.

Maski, wesotos$é¢, dowcip, wszystko to dzi$
znikne¢to z ulicy a nawet z Paryza—a chociaz
powiadajg zazarci zwolennicy francuzkiego sprytu,
ze si¢ one schronity do wieczornych baldéw i ba-
likow, nie wierzcie temu—bo jesli w tych zbiego-
wiskach nocnych znajdzie si¢ nawatl zamaskowa-
nych i przebranych ludzi, to daremnie by$s wsrod
tego tlumu szukal, dawnego, tradycjonalnego:
esprit gaulois. Otrzesz si¢ tam co krok prawie
o rozkielznang na cztery wiatry rozpuste—po-
tracisz co chwila opitego kupczyka albo rzezi-
mieszka—dostaniesz nieraz kutakiem w bok, od
przebranego zolnierza z gwardji,— poslyszysz
szalone wrzaski—brudne lub sprosne wykrzyki,
zobaczysz niesforne i glupie skoki i krygi. Ale
nic ci¢ tam nie rozweseli, nie omami, nie pocia-
gnie wérod tego wiru—ktory zowie si¢ jeszcze
balem opery—ale ktory stat si¢ dzi§ zbiegowi-
skiem jedynie najgtupszej i najbrudniejszej klassy
populacji paryzkiej.

Ale to wszystko juz si¢ skonczyto! Kazden po-
chowat Bachusa wedlug swego widzimisi¢. Tu
w blyszczacych od ztota salonach arystokracji,
spuszczono go do grobu z truflem w ge¢bie i kie-
liszkiem szampanskiego w r¢ku, przy dzwigku o-
statnich no6t kadryla.—Tam on si¢ potoczyl pod
stot d un Cabinet particulier, zostawujac w bru-
dnych. ale zrgcznych regkach Aspazji, z uli-
cy la Harpe—zegarek i kiesk¢. — Tam zaprowa-
dzono go, po solennej pyskowej rozprawie do
skrzypiacej skrzypki (au Violon): a tam on zwa-
lit si¢ w helmie i we zbroi na brudne, ne¢dzne i
chtodne postanie poddasza figo pigtra, zokropnym
bluzuierstwem na ustach i posytajg ostatnie ude-
rzenie kutaka, biednej zonie co nad robota ptaka-
ta moze cala noc bezsennie.

Ale dzi$§, wszystko to sig¢juz skonczyto ioto chu-
dy post, z wywiedla twarza, z jajkiem w r¢ku,
z beczka oliwy na plecach, wyciaga swoje ramio-
na i w ich trzeszczace piszczele, obejmuje cata
wielka Babilonj¢! Ucichty skrzypki, opadly kwia-
ty i stroje. Memento mori! szepce co$ ludziom do
ucha. Pigkne, mtode, bogate panie w skromnych
nasze pod osobng rubryka dawato oddzielne
sprawozdania. Teraz po ukonczeniu ich, $mia-
o mozna powiedzieé, zepoczatek odbyl si¢
jak najlepiej. Z naszego zatem stanowiska
przychodzi nam tylko podziwia¢ porzadek,
z jakim sie toczyty obrady, pomimo wielo-
licznych dyskussji w ktorych czesto rdézno-
stronne §cieraty si¢ zdania, a przedewszyst-
kiem, prawdziwie improwizowang wymoweg
ktorej wielu z panéw obradujacych niezaprze-
czone dali dowody. Zdawatoby si¢ ze u tych
ludzi czynu, wygtaszanie zdan, zregczne ich
ulozenie, a przedewszystkiem oOw wdzigk i
gladko$¢ wymowy, ktéore zdawatoby si¢ dtu-
ga tylko wprawa parlamentarna nada¢ moze,
stang si¢ niepodobnemi do obejscia szkoputa-
mi. A jednak tak nie byto. StyszeliSmy mow-
coOw improwizujacych przez dluzszy przecigg
czasu, o przedmiotach do$¢ nawet suchych
w sobie, a,mowy ich potrafily zaja¢, zacieka-
wi¢ i poprowadzi¢ za soba zgodne zdania,
tym niewystowionym pociagiem, ktory jedy-
nie przekonywajace stowo posiada. Nazwisk
nie przytaczamy, znajda si¢ one naustach ka-
zdego ktory byl przytomny tym obradom, a
znajome s3 po czesci 1 ogotowi, ktory choé
nie uczestniczytl wnich, zprawdziwem jednak

szatach, w dtugich welnianych szalach, wracaja do
zapomnianych moze troche, poddaszy i komorek:
gdzie czeka na nie n¢dza, choroba i ucisk! stowo
Boze zaczyna grzmie¢ z ambony kos$cielnej. Wiel-
ki gtos $wietnych kaznodziei przerywa milczenie
zamys$lonych grzesnikéw. Paryz cisnie si¢ w o-
twarte wrota §wiatyn i wszystko szepce: Memento
mori!

Memento mori! Otéz nowa ofiara niemilosiernej
$mierci— Gdzie$ tam na Mexykanskich wybrze-
zach Ameryki powiadaja, ze umarta Diva Frezzo-
lini.— Ucicht na zawsze jej $piew peten §wiezosci,
zapatu i namigtnych jekéw. Przyklad nikomu uie
stuzy—Ileca do ognia i palg si¢ wjego plomieniu
owe §wiecace motyle: Sontag, Rachel, Frezzolini,'
szukajac troohg¢'ztota na tych dalekich pobrzezach
znalazty $§mier¢ i wieczne milczenie! Zdaje ini sig,
ze i ta ostatnia wé§rod was goscita czas jakis, do
was wigc przychodze i dzisiaj z memento mori na
ustach.

Wszystko to tak szalonym wichrem si¢ miecie,
ze ledwie rzucimy garstke ziemi umarlym, a juz
z kwiatami lecimy ku zywym i krzyczymy na cale
gardto jak jaka rzymska gawiedz: Pane.met circen-
ses\ Oto angielskie dzienniki zapowiadaja nam
dziw nad dziwy! Catla orkiestr¢ prawdziwych chin-
skich muzykantéw. Stawny kompozytor i muzyk
chinski Ling lun, urodzony nad brzegami wdzig-
cznej Hung-Ho, przedsigwzial podréz do Europy
w celu przystuchania si¢ glupiej i ngdznej muzy-
ce naszej, a szczegd6lniej w celu oswojenia nas
z wysoka doskonato$cia harmonji chinskiej.

Nie bierzcie tego bynajmniej za zart albo $mie-
szno$¢,—Delikatny Ling-Lun, nie jest wcale zmy-
$leniem, 1 wkrotce postyszymy go w Paryzu, dy-
rygujacego narodowa swoja orkiestra, ze40 ztozo-
na muzykantéw. Da on nam poznaé po raz pier-
wszy najlepsze dzielo muzykalne stawnego Fo-hi,
ktoéry zyl za czasow Noego i nowsze utwory
Pszung-Fo-ci, zmartego 220 lat temu.

Ojciec Amyot misjonarz, zostawil nam niektore
szczegbly o muzyce chinskiej. Gamma ich skta-
da si¢ z dwunastu tonéw, rozdzielonych dwuna-
sto p6t tonami, zkad si¢ pokazuje, ze nie ma za-
dnego zwiazku 1 podobienstwa z nasza muzyka.
Kiedy raz pierwszy Chinczycy, ustyszeli grajace-
go na ktawikordzie ojca Ainyota, ktory byt do-
skonatym exekutorem swojego czasu.

Kochany Mandarynie! powiedzieli mu oni z ta
stodka uprzejmoscia chinska, pie$ni twe, nie sa
stworzone dla naszych uszu, jak roéwniez uszy ua-
sze nie sa stworzone dla twoich piesni. — Nasza
muzyka przenika do serca i gtegboko porusza du-
sz¢. Twoja zdaje si¢ nam by¢ jedynie préznym ja-
kims$ dzwickiem,

Wypiszmy tu kilka innych jeszcze szczegdtow
zojca’Ainyota oinstrumentach muzyki chinskiej. Je-
den zcesarzow niebieskiego panstwa, wielki muzyk
i mito$nik harmonji nazwiskiem Cai-Ju, azeby za-
chowa¢ na wieki niezmienne dwana$cie tonow
chinskiej gammy, kazatl ula¢ dwanascie dzwonow,
z ktorych kazdy odpowiadat doskonale jednemu
dzwigkowi tej gammy. Odlana w ten sposdb nie-

zajeciem $ledzil za ich biegiem i sympatyzo-
watl z obradujgcemu W czerwcu bedziemy
mieli pierwsze urzeczywistnienie dziatan dzi-
siaj uchwalonych; w czerwcu zjazd ten liczny
ponowi si¢ jeszcze raz w Warszawie, ale tym
razem cztonkowie towarzystwa pokaza juz
w czynie, w dziataniu, o ile potrafili pojac
N AJLASKAWSZA WOIQ Monuasza 1 zastosowad
si¢ do ni¢j. Mamy nadziej¢ ze w tym roku nie
bedziemy mieli pola uskarza¢ si¢ na ozigbtos§¢
obywatelstwa naszego w sprawie corocznych
wystaw, ktore w tym wtlasnie czasie maja
miejsce w mie$cie naszem.

Doniesienie o przyjezdzie paniRistori, wpra-
wito wruch wszystkich tutejszych diletantow.
Bilety na zapowiedziane o$m przedstawien,
w krotkim czasie catkiem prawie rozkupione
zostaly. Od przesztego roku jezyk wloski ja-
ko$ jest w modzie, i Warszawianie znakomite
juz postepy od tych czasuczynili, wprawiajac
si¢ w cukierniach na nazwach ciast i paszte-
cikoéw 1 przystuchiwajac si¢ wloskim roman-
som od$piewywanym przez salonowe pigkno-
$ci. Wprawdzie gastronomiczne nazwy i cig-
gle powtarzana litanja o mitosci we wtoskich
romansach, nie wiele dopomoga do zrozumie-
nia trajedji klassycznych, ale c6z za szczegscie

zmierna ilo$¢ tych dzwondéw, umieszczona zostata
z rozkazu cesarza Cai-Ju, w glownych miastach
imperium, austanowiwszy w ten sposob pewien
rodzaj prawnej gammy, sluzyl za kamertor dla
wszystkich instrumentéw cesarstwa chinskiego i
ma sie rozumie¢, ze odtad najstodsza, najmilsza
panowata harmonja na catej przestrzeni niebieskie-
go panstwa.

Trwato to dtugie a dtugie lata; ale podkoniec
panowania Dynastji Tong, wybuchto straszne
powstanie, ktére wywracajac wladze¢ rodziny pa-
nujacej, wywrocito z nig razem i owe stawne dwa-
nascie dzwondéw. Potrzaskano i zniszczono wszel-
kie narzedzia muzyczne, tak starannie wystrojone,
a z urzgdowych gamm odlano dziata.Ucichty har-
monja i$piewy—okropny rozgardjasz zapanowat
w muzykalnym chinskim $wiecie. a przechowanie
najmniejszej dudki z czas6w Dynastji Tong, uwa-
zane bylo jako niechybny patent na stryczek, ale
zamitowanie prawdziwej harmonji. podniosto si¢
do bohaterstwa prawie i uratowalo ja ze zniszcze-
nia.— Ukryte instrumenta z narazeniem zycia ich
wtascicieli, wywiezione zostaly w glab Mongol-
skich pustyn i przechowane starannie, doczekaty
si¢ lepszych czasow, wrocity do ojczyzny swojej i
dzi§ sa niestychanej warto$ci w Chinach.—Sa to
jakby Amaty i Stradivarjusze naszego czasu.

Ot6z orkiestra znakomitego Ling-lun, opatrzo-
na jest jedynie w tego tylko rozdzaju starozytne
narze¢dzia, miedzy ktoreini przedniejsze sa: Czah
(lutnia). Ci (skrzypce o siedmiu stronach), Kab
(bgbenki) Lien-tu (zarazem gitara i fletrowors) 1it,d.
a o doskonatos$ci ich, wystrojenia i o harmonji,
nie ma co i mowi¢. Powiadaja, ze orkiestra ta
produkowaé¢ si¢ ma w Paryzu w jednym z naszych
teatrow lirycznych. W swoim wigc czasie, opo-
wiem wam wtasne moje wrazenie o tej niebieskiej
harmonji.

Od muzyki przejdzmy do teatrow. W przeszig
sobote odegrano raz pierwszy w Odeonie dawno
juz zapowiedziana komedj¢ nowego akademika p.
Emila Augier.

La Jeanesse. Taki jesttytul tej komedji, napisa-
nej wierszem w Sciu aktach i bez kollaboracji. Za-
toZzeniem autora, byto pokazac¢ mtodziez dzisiejsza
skrzywionych zasad, ztamanego zycia, opuszcza-
jaca wies$ dla miasta, rzeczywisto$§¢ dla zludzenia,
szczgsécie i pokdj dla cierpienia, a wszystko dla
pienigdzy. Ale to wielostronne i obszerne zaloze-
nie,umkne¢to ze stabych rak autora, kazujge mu
jawnie iz aby uja¢ i postawi¢ takie zapytanie roz-
wigzane na scenie, w obec ludzkosci cieckawej
i zadnej wzruszenia, potrzeba by¢ koniecznie z ro-
dziny tych olbrzymich atletow, ktdorzy si¢ zowia:
Shakespear, Molier i t. d.

Na dobitek wszystkiego p. Augier, zwyczajem
swojego czasu i miejsca, wiecej byt zajety harmo-
nja wiersza, rymu i wyskokami dowcipu, lea mots
zawsze Irs mots, anizeli uktadem swojego przed-
miotu. Stalo si¢ zatem, ze rzecz sama, jest to batl-
wan, kos$ciotrup bez zycia i ruchu odziany w py-
szne, blyszczace szaty.

Nie jakas pani ITuguet wdowa, zostawszy
jezeli cho¢ jedno stowo da si¢ uchwyci¢. —
Tylko dzieje si¢ to wszystko z krzywda nie-
ktorych procederzystow, bo jeden z najbar-

i dziej wzigtych cukiernikow, skarzyt sie przed

jnami, ze go wszyscy terminatorzy opuscili, ja-

]ko powolani na professorow wtoskiego j¢-
zyka.

I cieckawismy jaka to begdzie nauka, bo o
ile nam wiadomo, owiterminatorzy sa po wig-
kszej czesci ze Szwajcarji rodem.

Trzeci tom dziel Mickiewicza, wyszedt juz

jna widok publiczny. Zawiera on sze$¢ xiag

| poematu pan Tadeusz, razem z dopeinienia-
i mi, ktore w zadnem wydaniu jeszcze druko-
Iwanemi nie byty, znalezione bowiem zostaty
| dopiero w papierach posmiertnych Mickiewi-
cza. Ciekawi jestesmy bardzo zapowiedzia-
nych rycin. Trudnem to begdzie zadaniem dla
rysownika robi¢ illustracje do Konrada Wal-
lemroda lub pana Tadeusza, i sadzimy ze
w zadnym razie nie mozna tych illustracjije-
dnemu powierzy¢, bo do kazdego np. z tych
dwoch poematow potrzeba oddzielnych talen-
tow a nawet punktow widzenia. Rysownikow
nam nie brak, idzie tylko o wybor. Nie wat-
pimy ze p. Merzbach udat si¢ w tym celu po
rade do ludzi znajgcych si¢ na rzeczy.



z dwojgiem dzieci i z fortung dwoch kro¢ sto ty-
sigcy frankow, ktadzie sobie za zasadg, Ze 100 ty-
sigcy frankoéw przypadajace na kazde zjej dzieci,
jest to wierutna ne¢dza, a ztad, ze w bogateinmat-
zenstwie jest dla niebjedyny $rodek zbawienia.
Pomimo jednak tak moralnego zatozenia troskli-
wej matki ijej zabiegow, widzimy zaraz na pocza-
tku sztuki, iz corka jej Matylda wyszta za maz za
jakiego$ goljasza Hubert i osiadla na wsi; szcze-
Sliwa w tej aurea mediocritas; a syn ...ale nie lec¢-
my naprzéod, bo tojest wtasnie Filip z Konopi, bo-
hater sztuki. Syn ten, adwokat z professji, ma 28
lat skonczonych przy rozpoczeciu komedji. Nie
jest to wigc wcale owa to mtodos¢ bez hamulca
i rozwagi, 6w wiek szczero$ci, szalenstwa i nie
dbania o nic. P. Filip umiarkowany, sensat, filo-
zof, podkoehuje si¢ jednakze mimojazdem w u-
bogiej swojej kuzynce Cyprjannie, a zarazem tra-
ktuje z notarjuszem swej matki o r¢k¢ bogatej,
nieznanej mu wcale dziedziczki, watpliwych jak sie
zdaje poczatkow.

Ciagnie si¢ ta legenda z ustgpamii przeskoka-
mina wie§ do zameznej Matyldy, przez trzy akta
sztuki, wsrod ktorych placze si¢ Bog wie po co
ina co jaka$ brudna figura spanoszalego satyra,
ktory zaczyna od konkurow do pani Matyldy,
a konczy chcac nie chcac ze strachu na owej to
kuzynce Cyprjannie. W czwartym akcie, po o-
gromnej akademicko - prawnej dyspucie Filipa
z matka, o warto$ci i potrzebie bogatego malzen-

stwa, Filip daje prawie stowo notarjuszowi, ale.

w Ootym akcie mito§¢é wszystko wywraca. Filip ze-
ni si¢ z Cvprjanng, wyjezdza na wie$, nucac
o0w hymn odwieczny: o Rus quando ego te aspi-
ciam!

Jak widzicie watta to i nie btyszczaca natchnie-
niem kanwa. W atte tez i blade jakie§ cienie pla-
czg si¢ po niej—gadajg wiele, nadto mozeiw kon-
cu nie dowodzg niczego. Gdziezjest milo§¢? gdzie
jej zdroznosci? gdzie jej ptochos§¢?—i gdzie po-
Swigcenie? gdzie jest gwalt serca? krewkos¢? gdzie
zapat do cnoty? gdzie namigtno$¢ $Slepa i szalona?
gdzie jest to zrodto zyjace—mtodosci! w ktorein
przejrze¢ sic inoze Bog 1 natura! ani siadu, ani
cienia tego wszystkiego. Mierny jaki§ palestrant
ktéremu si¢ chce bogactw i ktory si¢ ich legka—
nie znajac zycia, nie znajac walk jego, marzy on
co$ niby pod wplywem matki chciwej i nie zbyt
moralnej—ale marzy na zimno i serca mu nie do-
staje na spetnienie tych marzen. Konczy on wresz-
cie stabo zaczg¢ty adwokacki zawod w palestrze
paryzkiej—na wsi, spokojnie po szlachecku, po
prostu. Na c6z mu te 100,000 frankéw dane po-
czatkowie? Tacy ludzie jak Filip—to sa pajaki
towarzyskie—one z samych siebie umiejag wysnud
mierno$§¢ i fortung. Sztuka zatem nieodpowie-
dziala wcale tytulowi i oczekiwaniu publicznosci.
Fechter ktory caty swoj dawny zapal i talent
przelat w osobe Filipa, rozruszatl troche¢ t¢ blada,
bezbarwng posta¢ adwokata—alejak dobrze kto$
powiedzial o tern: jest to Fechter ale nie Filip p.
Augier. Z dwoch rzeczy zatem ma si¢ poprawic
p. Augier, ze swej akademickiej mowy—i ze swej

Gerson po diugiej niebytnosci powrocit do
Warszawy. Nie mieliSmy jeszcze sposobnosci
widzie go po powrocie, nie watpimy jednakze
ze potrafit dobrze zuzytkowaé pobyt za gra-
nica, bo Gerson nalezy do tych artystow kto-
rzy znaja, warto$¢ czasu i potrzebe cigglego
ksztalcenia sig. Zapewnie wkrotce otworzy
pracownie.

W obecnym czasie dla mtodych artystow
naszych nowe otwiera si¢ pole. Jakkolwiek
stabe dotychczas jeszcze pokazywatly si¢ unas
proby wydan illustrowanych, publiczno$¢ dos¢
skwapliwem rozkupywaniem dowiodta, Ze gu-
stuje w wydaniach tego rodzaju. Tyle poza-
dany zaktad drzeworytniczy mamy juz nare-
szcie, a zawdzigczamy to p. Miinheimerowi,
bardzo uzdolnionemu drzeworytnikowi, ktory
na swoje ryzyko sprowadzil z zagranicy kil-
ku umiejetnych pracownikéw. PanMiinheimer
o$wiadcza ze podejmie si¢ robdt po cenie niz-
szej nawet anizeli za granicg, zargczajac ro-
wng dokladno$¢ wykonania, idzie mubowiem
tylko o to zeby ten rodzaj wydawnictwa ozy-
wil si¢ u nas. Panowie wydawcy powinniby
uwzgledni¢ te dobre checi, baczac zwtlaszcza
ze sami znajda w tem korzy$¢ i nie matg na-
wet. Wszakze dla nich najwazniejszem zada-
niem korzysta¢ z usposobienia publicznosci, a

akademickiej komedji—czekamy na to—czyz sig
poprawi? podniesie? zobaczemy... L.
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Przybyty do Liverpoolu paroptyw Fulton przy-
wiozt wiadomo$é, ze jenerat Walker i putkownik
Andersou, zostali w New Orleans oskarzeni ona-
ruszenie prawa neutralnosci. (Pr. 8t. Anz.J

A N G L J A

Londyn 21 Lutego. Gabinet usunat si¢, Globe. do-
niést o tein wezoraj wieczorem. Niektore dzienni-
ki wystgpowaly z powatpiewaniem wzgledem rze-
czywiste] waznoS$ci gltosowania Izby. Doily News
szczegblnie donosit, ze tylko poprawka p. Milner
Gibson byta glosowana i ze kwestja projektu pra-
wa pozostala nie tknigta. Tymczasem porzadek
dzienny Izby ogloszony wczoraj wieczorem wraz
z lista glosujacych, rozstrzyga zupelnie te wat-
pliwo$é. Dwiescie trzydziesci cztery gtosy, o§wiad-
czyty sieprireiu, drugiemu odczytaniu bitu, popra-
wka p. Milner Gibson wotowang byla nastgpnie
bez liczenia glosow jako osobne postanowienie.

Wedlug limes przegrana gabinetowa przyjeta
zostata nietylko z oklaskami wielokrotnie powta-
rzanemi, ale nawet niektérzy czlonkowie posunegli
si¢ w objawieniu swojej rado$ci, az do rzucania
kapeluszy w gore.

To takze, pewna, ze wielka agitacja poprzedzi-
ta, towarzyszyta i zakonczyta glosowanie w samej
Izbie.

Zewnatrz wzburzenie nie mniej byto zywe. Giet-
da znizyta kursa o caty i pCt., co dla znajacych
ostrozno$¢ spekulantow angielskich, bardzo wie-
le znaczy.

Wielka manifestacja w Ilydeparku zapowie-
dziana na dzi§, zostala wczoraj odwotang przez
komitet, ktory powzial pierwsza mysl wielkiego
meetingu, zwolanego przeciw projektowi prawa
ministerjalnego. Policja, ktéra przedsigwzigla bar-
dzo znaczne §rodki dla zapobiezenia wszelkiemu
nieporzadkowi, podzigkowata dzi§ komitetowi ze
odwotat t¢ manifestacje. Dodamy, ze na afiszach
wzywajacych poprzednio na ten meeting, bytla
wyrazna pros$ba do cudzoziemcow, aby si¢ wstrzy-
mali od obecnos$ci na nim, dla nadania mu cha-
rakteru czysto angielskiego.

Poréwnanie gtosowania 9 i20 lutego wzgledem
pozwolenia przedstawienia projektu prawa o spi-
skach i wzgledem drugiego odczytania tego bilu,
zdaje nam si¢ bardzo uzytecznem, poniewaz ob-
jasnia rzeczywiste znaczenie wczorajszego gloso-
wania.

W dniu 9 Lutego gabinet otrzymat 299 glosow.
W dniu 20 Lutego, 151 z pomiedzy tych pozo-
stalo wiernemi gabinetowi, ze 148 pozostalych
cztonkow 50 nieglosowato przy drugiem czytaniu
a 77 gtosdw przeciw niemu. Prawie wszyscy ci o-
statni naleza do stronnictwa konserwatystow.
Migdzy glosujacemi uwazano lorda Cecil, miedzy
temi, ktorzy gtosowali zapierwszem glosowaniem
a'przeciw drugiemu, nalezy wymienié¢ p. Disraeli,

jak powiedzielismy wtlasnie ono sktania sig¢
ku tego rodzaju utworom.

Pan Korzeniowski przystat dyrekcji tea-
trow nowa komedjenapisang w podrozy, pod
tytutem ,,Podr6zomanja.“ Przedmiot bardzo
zywotny, i nie watpimy ze pan Korzeniowski
umiejetnie go uzy¢ potrafil. Caty jeden akt
toczy si¢ podobno na komorze celnej, wyste-
puja tam podroznicy nasi, owe tak zwane nie-
winne defraudacje dam powracajacych z za-
granicy, rozne sposoby i sposobiki ktéremi
staraja si¢ uchroni¢ od niebezpiecznej kontroli
argusow celnych i t.p. Ale gtownym celem tej
komedji, jest wykazanie bezuzytecznos$ci tych
podrézy, wyprowadzajacych mndstwo pienig-
dzy za granice, a zadnych w zamian nie przy-
sparzajacych nam korzysci. — Pan Korze-
niowski bawi ciagle we Wtoszech, zdrowie
jego polepszylo si¢ znacznie, obecnie pisze
podobno nowga powies¢. Moze w lecie ujrzy-
my go z powrotem w kraju.

Wieniawski Jozefjest w Warszawie i po-
dobno ma daé sie ustyszyé publicznie. Zahu-
jemy zeprzy tej sposobnos$ci nie bedziemy mo-
gli ustyszy¢ obubraci razem, Henryk bowiem
ciagle jeszcze bawi zagranicg. GrgJozefa Wie-
niawskiego wysoko bardzo cenig krytycy nie-
mieccy, zaliczajac go do pierwszorzednych

sir John Packington, pulkownika Sibtorp, Newcle-
gate, Napier, lorda John Maners, Walpole i in-
nych, migdzy konserwatystami; Cardville, lorda
Stanley, p. Sidney Herbert migdzy peelistami; pp.
Akroyd, Gospeth it. d. migdzy liberalistami, a mig-
dzy radykalistami jenerata Thompson.

P. Gladstone ktérego nie bylo wLondynie przy
pierwszein czytaniu i sir James Graham, ktory nie
glosowatl wowczas, glosowali przeciw drugiemu
odczytaniu.

Chociaz przy drugiem glosowaniu byto 83 no-
wych glosujacych na korzys$¢ gabinetu, nie mo-
gto to wynagrodzi¢ dwa razy wigkszego ubytku.

Mniejszo$¢ 9 lutego, ktéra tym razem znalazta
si¢ w wigkszos$ci, oprocz 67 glosow przybytku,
ktéore wymienilismy powyzej, otrzymatla jeszcze
67 innych przj stapien z niektdrych szeregéw tak
radykalistow jak i konserwatystow. Oprocz 10
gloséw ktore si¢ wstrzymaty, a migdzy ktéoremi
znajduje si¢ p. Monkton Milnes, inni wszyscy po-
zostali wiernemi pierwszemu swemu glosowaniu.

j Mniejszo$¢ konserwatystow, ktora pozostata
wierng gabinetowi, wynosi 15 cztonkow.

Czterech cztonkéw ultra-liberalnych pp. J. Cli-
sy, lord Goderich, Fr. Crosley i Herri, glosowali
takze za gabinetem.

146 konserwatystow glosowalo w dniu 20 Lu-
tego przeciw gabinetowi, tacznie z 88 wigami, li-
beralistami i peelistami. (Ind. Delge.)

F R A N C J A

Paryz 21 Lutego. Prefekci departamentéw nad-
granicznych przedsigwzigli bardzo surowe $rodki
w przedmiocie wydawania paszportow do Paryza
i gtebi kraju. Nakazano takze najdoktadniejszy
spis cudzoziemcow zamieszkatych we Francji.

— Wspomniany wczoraj artykul dziennika Con-
slitutionnel o ostatnich wypadkach w Anglji, brzmi
jak nastegpuje:

Depesza telegraficzna doniosta nam o niespo
dziewanem zupelnie wotum izby nizszej angielskiej,
ktérego charakter i znaczenie rozmaicie oceniane
sg przez publicznos$¢ i dzienniki. Niedawno jeszcze
mowiliSmy o gotowosci zjaka izba nizsza przy-
jeta energiczne o$wiadczenia lorda Palmerston
w przedmiocie pewnych manewréow parlamento-
wych, ktéreby mogly skompromitowaé przyjazne
stosunki istniejace dzi§ miedzy Anglja i Francja.
Czyliz rzeczywiScie wotum izby ma by¢ uwazane
jako zaparcie si¢ tych uczué wyrazonych tak swie-
7o, ijako potepienie gabinetu, ktérego wszystkie
wazne §rodki zatwierdzone byly przez silng wig-
kszos$¢.

Rzeczywiscie tak przy bilu przedstawionym
przez lorda Palmerston w celu wyznaczenia suro-
wszych kar na autorow spiskow, jak rownie przy
bilu tyczacym si¢ rzadu indyjskiego. Izba okaza-
ta swoje zaufanie dla gabinetu. Ocefmy zatem
z bezstronnoscia i sprowadzmy do prawdziwe-
go wyrazenia, wotum przez ktore izba ubocznie
wyrzekta nagan¢ dla lorda Palmerston. \

Przy drugiem odczytaniu bilu o spiskach,jeden
z cztonk6éw izby nizszej pan Milner Gibson wyje-
dnal przyjecie przez izbe¢ wigkszoscig 234 glosow

I dzisiejszych fortepianistow.

W wielkiej resursie miatl wczoraj miejsce
obiad sktadkowy, w ktorym wzieli udzial sa-
mi prawie tylko cztonkowie towarzystwa rol-
niczego. Byla to pozegnalna biesiada, bo nasi
goscie ukonczywszy swoje czynnos$ci, zaczng
si¢ juz wkrotce rozjezdzac.

W tej samej prawie chwili w ktor6j wielbi-
ciele talentu Dobrskiego sktadali mu ow wy-
zej wspomniany ztoty hotd brylantami wysa-
dzany, wjezdzal wnasze miasto powoz, wkto-
rym okryty zatobg brat, przywozit zdalekich
stron zwtoki ukochanej siostry. Owg zmarta
jest §&. p. Ludwika Rywacka, artystka opery
polskiej. — Dotknigta nieuleczong stabos$cia
w Kijowie, wymogta na bracie zeby ja od-
widzt do rodzinnego iniejca, gdzie® chciata na
wieczno$¢ spoczaé. W drodze juz, w grani-
cach krolestwa zakonczyta zycie. b. p. Ry-
wacka zasluzyla na zaszczytne wspomnienie
w kronice naszej muzykalnej, ale ostatnie
chwile jej zycia staly si¢ smutnem pasmem
niepowodzenia igoryczy. Do dna spehnita kie-
lich, i zyskata takze wieniec ale cierniowy.—
Bog jej to policzy w niezmierzonem mitosier-
dziu swojem.



przeciw 215 nastgpujacej mocji:

»lzba z gl¢bokim zalem dowiedziata sig¢, Ze pro-
jekt ostatniego zamachu na zycie Cesarza francus-
kiego, powziecty zostal w Anglji, i wyraza swoje
oburzenie przeciw takim zbrodniczym zamachom;
ale jakkolwiek usposobiona do dopomozenia w po-
prawianiu bt¢dow naszego prawodawstwa krymi-
nalnego, po dojrzatych dochodzeniach czy te bte-
dy sa wykazane dowodnie, ubolewa ona jednak
nad tern, ze rzad Jej Kr. Mosci przed wezwaniem
izby do modyfikowania tych praw, nie osadzil za
potrzebe udzieli¢ odpowiedzi na depeszg¢ rzadu
francuskiego z daty 20go stycznia 1858 r."

Tak wiec ta mocja jak tonawet od razu o$wiad-
czyljej autor, nie zada bynajmniej odrzucenia te-
go projektu prawa; poniewaz oSwiadcza ona uspo-
sobienie izby do zaradzenia bl¢dom ktoére moga
by¢ wykazane w prawodawstwie obecnem angiel-
skiem, co si¢ tyczy autordw spisku.

Gata pierwsza cz¢$é tej poprawki i to najwaz-
niejsza, odpowiada uczuciom na ktére lord Pal-
merston moégt liczy¢ w przyjeciu tego bilu; dopie-
ro w drugiej czg¢éci i co do drugo-rz¢gdnego pun-
ktu, znajduje si¢ wyrazenie nagany. Pan M. Gib-
son wystapitjako organ tej czeSci publicznosci
angielskiej, ktora dla tego zerzad nie sadzit potrze-
ba odpowiadac¢ na depesz¢ ministra francuskiego
przed wotowaniem bilu, wyobraza sobie mylnie,
ze parlament naradza si¢ pod naciskiem obcego
mocarstwa. Widoczniejesttu przesadzone uczucie
drazliwo$ci narodowej. Wkazdyin razie jednak,
izba ustepujac temu uczuciu, nie mogla mie¢ za-
miaru wywotania zmiany gabinetu.

Zdarza si¢ niekiedy w praktyce rzadu parlamen-
towegO, ze kwestja gabinetowa powstaje z wota-
mi drugo-rz¢dnej waznos$cinaktérych gabinetalbo
opozycja chcag swoich sit doswiadczy¢é, w braku
kwestji gtownych, ale tu nie widaé¢ nic podobne-
go ani w my$li izby ani nawetautora tej poprawki,
poniewaz w obecnej chwilinie brak waznych kwe-
stji ktoreby mogly postuzy¢ do podobnej proby.

Spodziewamy si¢ zatem, ze wotum o ktérein
mowa i ktéore sprawitlo w Londynie do$¢ silne wra-
zenie, nie pociagnie za soba nastgpstw, jakie juz
sa zapowiadane. Nie widzimy w tym wypadku
dostatecznego powodu, zeby lord Palmerston sa-
dzit ze utracil tak nagle zaufanie izby i wiemy do-
brze ze nie jest w zwyczaju zeby ministrowie an-
gielscy usuwali si¢ przed wotum tak drobnego
znaczenia i waznosci.

Zatowaliby$by bardzo, gdyby zmiana gabinetu
zaszta w Anglji zpowodu kwestji tak blisko doty-
kajacej interessu przymierza i niewatpiiny ze na-
rod angielski ktory tylokrotnie okazat jak wiel-
kg przywigzuje cen¢ do serdecznych stosunkow
z Francja, podziela nasze uczucia. Jakiz zreszta
bytby cel zmiany gabinetu w obecnych okoliczno-
sciach? Jesliby si¢ to urzeczywistnito, kiedy izba
gmin uznala juz potrzeb¢ zmodyfikowania istnie-
jacego prawodawstwa, niepodobnem si¢ zdaje, ze-
by nowy gabinet czy on bedzie nalezal do opozy-
zycji torysoskiej, czy do stronnictwa umiarkowa-
nych wigdéw nie uznat za swoj obowigzek przepro-
wadzi¢ bil zaproponowany przezlorda Palmerston
Iub przedstawi¢ inny w tym samym duchu.

Zmiana gabinetu jak nam si¢ zdaje, nie databy
si¢ usprawiedliwi¢ jak tytko wprzypadku nieza-
przeczenie niezmiernie waznym, to jest gdyby
stronnictwo reprezentowane przez p. Roebuck za-
stapito lorda Palmerston u steru rzadu, ale nie sg-
dzimy zeby albo izba nizsza albo lud angielski
» rzy wigzywali podobne znaczenie do mocji pana
Gibson, bo to byltoby poczatkiem rewolucji.

Mv zatem w tym niespodziewanym fakcie widzi-
my tylko wypadek parlamentowy, ktoéry nie mo-
ze wpltywaé¢ na zmienienie stosunkow gabinetu
Palmerstona, i by¢ moze ze stronnicy wniosku p.
Milner Gibson uznaja, zelord Palmerston miat bar-
dzo wazne przyczyny w zatrzymaniu si¢ ze swoja
odpowiedzig na depesz¢ rzadu francuzkiego do
o0zasu ostatniego wotowania prawa o spiskach.

Paryz 22 Invifgo. We wszystkich rozmowach
Swiata politycznego, niczem wig¢cej nie zajmuja sig,
tylko niebezpieczna a przynajmniej trudng droga
na ktora wszedt parlament angielski.

Pan Milner Gibson zadal okropny cios przymie-
rzu anglo-francuzkieinu. Glownem nastgpstwem
jego poprawki, ktéorego moga nie przyznawaé ci
co, za nig gtosowali, ale ktoére tu w Paryzu stano-
wczo jeat przyjmowane,jest zachwianie tego przy-
mierza. Gi ktorzy tak t¢ rzecz biora, uwazaja ze
lord Palmerston nie mogt lepiej odpowiedzieé
na not¢ hr. Walewskiego z dnia 20 stycznia, jak

proponujac izbie $rodki ktdéreby na przysztos¢ nie-
podobnemi czynily tego rodzaju uzalania si¢ ze
strony rzadu francuzkiego.

Wszelka inna odpowiedz nie uczynitaby =za-
dos§¢ potrzebie. Rzad francuzki chociaz przez de-
likatno$§¢ niczego nie zadal, nic nie proponowat
rzagdowi angielskiemu, mial prawo spodziewac si¢
i oczekiwac czego$ wigcej nad samo o$wiadczenie
przyjazni, miatl prawo spodziewac si¢ czynow.

Dzi$§ kiedy dalszy los bilulorda Palmerston jest
narazony, jeden fakt nadewszystko jest smutny,
to jest nota hr. Walewskiego z dnia 6go lutego,
w ktorej on oswiadcza w imieniu Cesarza, jak da-
lece tenze zatuje ogloszenia w Monitorze pew-
nych adressow armji. W obec takiego ustapienia
uczynionego przez gabinet paryzki w celu uspoko-
jenia drazliwo$ci narodu angielskiego i zatatwie-
nia tym sposobem nieporozumien, urok Francji
jest narazony i watpimy zeby ona dobrowolnie
chciata pozosta¢ pod ciosem takiego polozenia.

Dalej nastrecza si¢ pytanie,bzy czlonkowie par-
lamentu ktéorzy glosowali za poprawka p. Gibson,
obliczyli jej waznos$¢ i nastgpstwa? Czycico zwa-
lili lorda Palmerston, sa w stanie obja¢ po nim
dziedzictwo? Czy lord Derby naczelnik toryséw,
potrafi utworzy¢ gabinet mogacy zy¢ i zgroma-
dzi¢ wigkszos¢ ktoraby pozostala mu wierna przez
tak dlugi czas zeby gabinetjego byl prawdziwym
sternikiem Anglji? Czynastgpcy lorda Palmerston
beda mogli z ta samg zrgcznos$cig i do§wiadcze-
niem jak on zeglowa¢ wposrdd odradzajacych si¢
ciagle skat polityki wykre¢tow, pozbawieni prze-
wodniczgcych linji wielkich zasad, chociaz taka
tylko polityka dzi$ jest mozliwa?

Wszystkie te pytania tatwiej zada¢ niz odpo-
wiedzie¢ na nie. Jakkolwiek badz, pan Persigny
dzi§ wyjezdza do Londynu, zabrawszy ztad nieza-
wodnie szczegdtowe instrukcje dla terazniejszego
swego potozenia. Je$li mamy sadzi¢ po wczoraj-
szym artykule (patrz wyzej ConstitntionneUu) i no-
cie zamieszczonej dzi§ w Monitorze,rzad francuzki
nie zrzek! si¢ jeszcze nadziei, ze parlament angiel-
ski zatwierdzi bil przeciw spiskom.

Prywatne depesze telegraficzne donosza nam,
ze krolowa przyjeta dymissj¢ lorda Palmerston i
polecita lordowi Derby utworzenie nowego gabi-
netu. Imiona pana Gladstone, Disraeli i Packing-
ton, wymieniane sg do tej nowej kombinacji. Mo6-
wig nawet o mozliwo$ci pomieszczenia w niej lor-
da Stratford de Redcliffe tak znanego ze swoich
nieprzychylnych dla Francji uczué¢. Céz uczyni, a
raczej co moze uczyni¢ ten gabinet. Czy na wstg-
pie do wtadzy przedstawi na nowo ten bil ztaka
zacigtos$cig atakowany przez wigkszg cz¢§¢ nowych
ministrow, kiedy zasiadali na tawach opozycji. O
tern mozna przynajmniej watpi¢, a w takim razie
co si¢ stanie z przymierzem Francji? (Ind. Bet.)

T U R C J A

Konstantynopol JO Lutego. Ethem pasza i Ka-
buli Effendi, wyznaczeni ostatnio przez Wysoka
Port¢ do spetnienia specjalnej missji w Serbji, i
udania si¢ ztamtad do Bos$nji i Hercegowiny dla
rozpoczecia §ledztwa w przedmiocie zawichrzen,
jakie wybuchty w tych dwoéch prowincjach, o-
trzymali w tych dniach instrukcje i wkrotce iwy-
bieraja si¢ w swoja droge¢. Rozciaglte pelnomo-
cnictwa powierzone tym kommissarzom, ktore u-
powazniaja ich do przedsigbrania wzglgdem zbun-
towanych ludnosci wszelkich §rodkéw pojedna-
wczych w imieniu Portv, ktoéreby uznali potrze-
bnemi dla uspokojenia tych krajow, potwierdzaja
to wszystko, co$my juz powiedzieli o szczerem
pragnieniu rzadu, dania zado$¢ uczynienia spra-
wiedliwym zarzutom rajaliow tej czg¢s$ci cesarstwa
Ottoraanskiego, 1 usunigcia powodoéw tych tak
czestych i niebespiecznych poruszen buntowni-
czych.

Czynia tu takze przygotowania do bliskiego wy-
siania na miejsce rozruchéw dwoéch putkow zkor-
pusu armji konstantynopolitanskiej, ktore §wiezo
wyznaczone zostaty do wzmocnienia wojska skon-
centrowanego w tej stronie. Zresztg od kilku dni
nie mamy zadnych wiadomos$ci z Ros$ni. Zty stan
drog opdznia znacznie przybywanie poczt.

Ostatnie listy z Bukarestu nie zapowiadajg by-
najmniej zalatwienia trudnos$ci powstatych w to-
nie kommissji europejskiej, w przedmiocie zreda-
gowania ostatniego aktu. Rzecz ta zdaje si¢ bv¢
nie tak tatwa jak zrazu sadzono. Trzej kommissa-
rze pp. Talleyrand, Bazyli isir H. Bulwer, ktdorzy
przez swoich kolegdéw upowaznieni byli do wy-
nalezienia $rodka pojednania, o$wiadczyli po dtu-
gich naradach, ze jes$li nie zupetnie niepodobnem,

to przynajmniej bardzo trudnem jest zblizy¢ tak
rozmaite zdania, kazdy bowiem z tych konnnissa-
rzy z innego stanowiska zapatruje si¢ na t¢ kwe-
stj¢ i naturalnie w zredagowaniu wspolnego aktu,
nie moze uniknag¢ wprowadzenia swojego sposo-
bu widzenia i osobistych wrazen, ktére nie moga
si¢ z sobg zgodzi¢.

Zdaniem wigc tych trzech kominissarzy jest, ze
kazdy z nich powinien z osobna zlozy¢ rapport
swojemu rzadowi. Kongres paryzki z wysoka po-
waga jakg posiada, begdzie mogt pordwnac te roz-
maite rapporty, roztrzasaé ich opinje, polaczy¢ je-
iroztrzygnaé, jak uzna najstosowniejszego, te tru-
dna kwestje moldo-wotoska, wedlug zgodnosci,
jaka on sarn ma tylko prawo wprowadzi¢ migdzy
roznorodnemi cztonkami kommissji. Dodaja, ze
takie jest takze zdanie rzadéw interessowanycli, i
ze ich delegowani w Bukareszcie zostang upowaz-
nieni do zaniechania zredagowania wspodlnego aktu
ido przestania zosobna swoim wtasnym rzagdom re-
zultaty swoich studjow ibadan. Tym sposobeinza-
radzi si¢ wszelkim trudnos$ciom, jakieby mogly
powsta¢ w tonie kommissji i przedtuzaé¢ bez kon-
cajej pobyt wr Xigstwach.

Miejscowa kronika nasza zupetinie jest jalowa.
Gabinet, jak si¢ coraz bardziej zdaje, pozostanie
tak jak jest, pomimo wszystkich pogltosek, jakie
od kilku dni krazyty ijakie dzis$ jeszcze ponawia-
ja si¢ wzgledem bliskiej modyfikacji.

Ostatnie dni naznaczone byly ceremonjaini reli-
gijnemi i urzedoweini obiadami. Z okoliczno$ci
zas$lubin xi¢zniczki YViktorji angielskiej, sprawu-
jacy interessa dworu St. James, wyprawil obiad
dla poselstwa pruskiego. Nast¢pnie z kolei obia-
dowat u posta pruskiego z calym sktadem amba-
sady angielskiej, w dniu, w ktérym nowo za$lu-
bieni xigstwo pruscy przybyli do Berlina.

— Dla uczczenia 25-letniej rocznicy wstapie-
nia na tron kréla greckiego Ottona, poselstwo
greckie w Konstantynopolu, odprawi¢ kazato na-
bozenstwo i Te Drum w kos$ciele Najswigtszej Pan-
ny. Inne Te Deutn odprawionem zostalo nazajutrz
w tym samym koS$ciele za staraniem chrzes$cjan
greckich znajdujacych si¢ w Konstantynopolu
dla podzigkowania Opatrzno$ci za ocalenie przy
zamachu 14 Stycznia zycia Cesarza Napoleona i
Cesarzowe] francuski¢j. Na t¢ ostatnig ceremonje¢
proszono o upowaznienie Wysokiej Porty, ktore
z najwigksza uprzejmos$cig zostato udzielone. Ca-
ty sktad ambassady francuskiej znajdowatl sig
w wielkich mundurach na tej uroczystosci.

P. ambassador francuski, dajejutro wielki bal
na ktory zaproszeni sga wszyscy ministrowie i
wszyscy urzednicy Porty, ale wielu z pomiegdzy
nich nie stawi si¢ na to zaproszenie, z powodu
stabosci bgdacych skutkiem niezwyklej u nas o-
strosci pory roku. Wielki wezyr Ali pasza od
dwoch dni nie bywa wcale u Wysokiej Porty, a-
le stabo$¢jego nie przedstawianiebespieczenstwa.

(Lndependanre Be/ge.)

ob. z Berling nr 625, von
Muschwitz Herman baron
1572j3,

PRZYJECHALI DO WARSZAWY,
Cielecki Konst. ob.zPo-

pnia nr 585, Chelmski Wt. z Wroclawia nr

oby. z Okuniewa nr 570, Moszynski Piotr ob. zKra-
DebowskidozeJ ob. z Cboj- kowa nr 1253, Szembek
ny nr 495, Galczynski Ant. Jézef hr. z Krakowa nr
oby. z Wrzacy Wielkiej 1253.

nr 570, Jfars/« Kajetanob. —

z Rychwal nr 581, Pod- wyjechali zZ warszawy.
czaski Wine. oby. z Woj- Chrzanowski Jan ob. do

szve nr 2678, Sygietynski
Edw. oby. z Bakowa nr
584, Suminski Jan oby. z
Glaznowa nr 556, Wezyk
Sewe. oby. z Chotyczy nr
613, Appleby Kar. kup. z
Londynu nr 613, ButiLud.
artysta opery wloskiej z
Rzymu nr 471, Jordan
Franciszka ob. z Krakowa
nr 625, Lubowiecki Antoni

— W dniu wczorajszym

Wyszkowa, Dobiecki Teo.
ob. do Kolacinka, Dgbro-
wski Tad. ob. do Pruszy-
na, Kochanowski Salezy
ob. do Pasieki, Kraszewski
Lucjan oby.
Lit., Tarnowski Jan lir. do
Podzatnczow, Czarnecki
Artur nadle$niczy do Ber-
lina , Solarski Mateusz
xigdz do Krakowa.

do Brzescia

przyjechalo do Warszawy

koleja zelazna osob 117, wyjechalo 200.

nowa
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Cykl 111
Podréz malownicza w Amerycepotnocnej a mianowicie:

New-Orleans, Filadelfia, New-York, Boston, Havanna,
Jamajka i Kingston— Cena miejsc znizona kop. 15, dzie-

ci plgcg potowe.

W drukarni J. Ungra. — Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 16 (28) Lutego 1858.— Starszy Cenzor, F. Sobieszczarnski.

(Ner 336.— 56).



